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ประโยค  ป.ธ. ๔ 
แปล  ไทยเปนมคธ 

สอบครั้งที่ ๒  วันที่  ๒๔  เมษายน  ๒๕๕๗ 

 ๑. พระบรมศาสดาเสด็จไปกรุงกบิลพัสดุ  ทรงยังนันทกุมารใหบวช
แลวในวันท่ี ๓ ฯ  ในวันท่ี ๗ พระมารดาของพระราหุล  ทรงแตงตัวพระกุมาร
แลวสงไปยังสำนักพระผูมีพระภาคเจาดวยพระดำรัสวา   พอคุณ  พอจงดู 
พระสมณะซ่ึงมีสมณะสองหม่ืนแวดลอม  มีวรรณะประดุจทองคำ  มีวรรณะแหง
พระรูปประดุจพรหม  นั่น  พระสมณะน้ี  เปนพระบิดาของเธอ  หมอขุมทรัพย
ทั้งหลายใบใหญ  ไดมีแลว  ในเวลาท่ีพระบิดาของเธอน่ันประสูติ  ต้ังแตเวลาท่ี
พระองคออกบวช  แมไมพอ (อีก) เลย  ไปเถิด  จง (ไป) ทูลขอมรดกกะพระองค
ทานวา   ขาแตเสด็จพอ  หมอมฉันเปนกุมาร  หมอมฉันถึง (ผาน) อภิเษกแลว
จัักเปนพระเจาจักรพรรดิ  หมอมฉันมีความตองการดวยทรัพย  ขอเสด็จพอ
โปรดประทานทรัพยแกหมอมฉัน  เพราะบุตรยอมเปนเจาของสมบัติอันเปน
ของบิดา ฯ   พระกุมารเสด็จไปยังสำนักพระผูมีพระภาคเจาถวายบังคมแลว  
หวนไดความสิเนหาในพระบิดา  ราเริงยินดีแลว  ทูลวา   ขาแตพระสมณะ  
พระฉายของเสด็จพอสบาย (ดี)  ไดยินเจรจาเร่ืองแมอ่ืน ๆ เปนอันมากท่ีสมควรแก
ตน ฯ  พระผูมีพระภาคเจา  ทรงกระทำภัตกิจเสร็จแลว  ทรงกระทำอนุโมทนา
แลว เสด็จลุกจากอาสนะหลีกไป ฯ  ฝายพระกุมาร  ก็ทูลขอวา  ขาแตพระสมณะ  
ขอไดประทานมรดกแกหมอมฉันเถิด  ขาแตพระสมณะ ขอไดประทานมรดก
แกหมอมฉันเถิด  ดังน้ีแลวตามเสด็จพระผูมีพระภาคเจาแลว ฯ แมพระผูมี 
พระภาคเจา  ก็ไมได (บอก) ใหพระกุมารกลับ ฯ  ฝายบริวารชน  ก็ไมสามารถ
เพื่อจะทูลเชิญพระกุมารผู เสด็จไปกับพระผู มีพระภาคเจาใหกลับได ฯ  
พระกุมารน้ันไดเสด็จไปถึงพระอารามทีเดียว พรอมกับพระผูมีพระภาคเจา 
ดวยประการฉะน้ี ฯ  ลำดับน้ัน  พระผูมีพระภาคเจา  ทรงพระดำริวา   เราจะทำ
พระกุมารน้ันใหเปนเจาของมรดกอันเปนโลกุตตระ ฯ 
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 ๒. ครั้งน้ัน  พระผูมีพระภาคเจา  รับส่ังหาทานพระสารีบุตรเถระแลว
ตรัสวา   สารีบุตร   ถากระน้ัน  เธอจงใหราหุลกุมารบวชเถิด ฯ  พระเถระให
พระกุมารน้ันบวชแลว ฯ  ก็  เม่ือพระกุมารผนวชแลว  ความทุกขมีประมาณย่ิง  
บังเกิดแกพระราชา  เพราะทรงสดับขาวน้ัน ฯ  พระราชา  ไมสามารถจะอดกล้ัน
ความทุกขนั้นไวได  เสด็จไปยังสำนักพระผูมีพระภาคเจา  ทูลชี้แจงใหทรง
ทราบแลว  ทูลขอพรวา   พระเจาขา  ขอประทานวโรกาส  พระผูเปนเจาท้ังหลาย  
ไมควรใหบุตรท่ีพอแมยังมิไดอนุญาตบวช ฯ  พระผูมีพระภาคเจา  ประทานพร
นั้นใหแกทาวเธอแลว  ในวันรุงข้ึนเสวยภัตตาหารเชาแลวในพระราชนิเวศน  
เม่ือพระราชาผูประทับน่ังอยู ณ ที่ควรสวนขางหน่ึง  ทูลเลาวา   พระเจาขา   
ในเวลาท่ีพระองคทรงทำทุกกรกิริยา เทพยดาตนหน่ึง  เขามาหาหมอมฉันแลว
พูดวา  บุตรชายของทาน  เสียชีวิตแลว  หมอมฉันไมเชื่อคำพูดของเทพยดาน้ัน 
จึงคัดคานเทวดาน้ันวา   บุตรชายของเรายังไมบรรลุโพธิญาณ ยังจะไมกระทำ
กาละ  ดังน้ีแลว  ตรัสวา   มหาบพิตร  บัดน้ี  พระองคจักทรงเช่ือไดอยางไร  
แมในกาลกอน เม่ือเขาแสดงรางกระดูกแกพระองคแลวทูลวา   บุตรชายของ
ทาน เสียชีวิตแลว  พระองค  ยังไมทรงเช่ือเลย  ไดตรัสมหาธรรมปาลชาดก  
เพราะเกิดเร่ืองน้ีข้ึน ฯ 
 
 

ใหเวลา  ๔  ชั่วโมง  กับ   ๑๕  นาที. 
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เฉลย  ประโยค  ป.ธ. ๔ 
แปล  ไทยเปนมคธ 

 ๑.  สตฺถา   กปลวตฺถุปุรํ   คนฺตฺวา   ตติยทิวเส   นนฺทํ   ปพฺพาเชสิ ฯ   
สตฺตเม   ทิวเส   ราหุลมาตา   กุมารํ   อลงฺกริตฺวา   ภควโต   สนฺติกํ   เปเสสิ   
ปสฺส   ตาต   เอตํ   วีสติสหสฺสสมณปริวุตํ   สุวณฺณวณฺณํ   พฺรหฺมรูปวณฺณํ   
สมณํ   อยนฺเต   ปตา   เอตสฺส   ตว   ปตุโน   ชาตกาเล   มหนฺตา   นิธิกุมฺภิโย   
อเหสุํ   ตสฺส   นิกฺขมนกาลโต   ปฏาย   น   ปสฺสามิ   คจฺฉ   นํ   ทายชฺชํ    
ยาจาหิ   อหํ   ตาต   กุมาโร   อภิเสกํ   ปตฺวา   จกฺกวตฺตี   ภวิสฺสามิ   ธเนน   เม   
อตฺโถ   ธนํ   เม   เทหิ   สามิโก   หิ   ปุตฺโต   ปตุ   สนฺตกสฺสาติ ฯ  กมุาโร    
ภควโต   สนฺติกํ   คนฺตฺวา   วนฺทิตฺวา   ปตุสิเนหํ   ปฏิลภิตฺวา   หฏตุฏโ   สุขา   
เต   สมณ   ฉายาติ   วตฺวา   อฺํป   พหุํ   อตฺตโน   อนุรูป   วทนฺโต    
อฏาสิ ฯ   ภควา   กตภตฺตกิจฺโจ    อนุโมทนํ   กตฺวา   อุฏายาสนา   ปกฺกามิ ฯ   
กุมาโรป   ทายชฺชํ   เม   สมณ   เทหิ   ทายชฺชํ   เม   สมณ   เทหีติ   ภควนฺตํ    
อนุพนฺธิ ฯ   ภควาป   กุมารํ   น   นิวตฺตาเปสิ ฯ   ปริชโนป   ภควตา   สทฺธึ  
คจฺฉนฺตํ   นิวตฺเตตํุ   นาสกฺขิ ฯ   อิติ   โส   ภควตา   สทฺธึ   อารามเมว   
อคมาสิ ฯ   ตโต   ภควา   จินฺเตสิ   โลกุตฺตรทายชฺชสฺส   นํ   สามิกํ   กโรมีติ ฯ    
 
 ๒.   อถโข   ภควา   อายสฺมนฺตํ   สารีปุตฺตํ   อามนฺเตสิ   เตนหิ   ตฺวํ   
สารีปุตฺต   ราหุลกุมารํ   ปพฺพาเชหีติ ฯ   เถโร   ตํ   ปพฺพาเชสิ ฯ  ปพฺพชิเต    
ปน   กุมาเร    รฺโ   ตํ   สุตฺวา   อธิมตฺตํ   ทุกฺขํ   อุปฺปชฺชิ ฯ   ตํ   อธิวาเสตํุ   
อสกฺโกนฺโต   ภควโต   สนฺติกํ   คนฺตฺวา   ปฏินิเวเทตฺวา   สาธุ   ภนฺเต   อยฺยา   
มาตาปตูหิ   อนนุฺาตํ   ปุตฺตํ   น   ปพฺพาเชยฺยุนฺติ   วรํ   ยาจิ ฯ   ภควา   ตสฺส   
ตํ   วรํ   ทตฺวา    ปุเนกทิวสํ   ราชนิเวสเน   กตปาตราโส    เอกมนฺตํ   นิสินฺเนน 
รฺา   ภนฺเต   ตุมฺหากํ   ทุกฺกรการิกกาเล   เอกา   เทวตา   มํ   อุปสงฺกมิตฺวา 
ปุตฺโต   เต   กาลกโตติ   อาห    อหํ   ตสฺสา   วจนํ    อสทฺทหนฺโต   น   มยฺหํ    
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ปุตฺโต   โพธึ   อปฺปตฺวา   กาลํ   กโรตีติ    ตํ   ปฏิกฺขิปนฺติ   วุตฺเต    อิทานิ   
มหาราช   กึ   สทฺทหิสฺสถ    ปุพฺเพป    อฏิกานิ   ตุยฺหํ   ทสฺเสตฺวา    ปุตฺโต    
เต   มโตติ   วุตฺเต    น   สทฺทหิตฺถาติ    อิมิสฺสา   อตฺถุปฺปตฺติยา   มหาธมฺมปาล-
ชาตกํ   กเถสิ ฯ 
 
  




